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. Introduzione

1. Introduzione generale

Il seguente manuale utente & destinato a guidarvi nel processo di installazione del vostro 5G
AX 3000. A tal fine, illustreremo nel dettaglio il processo per configurare il Suo dispositivo e la
rete. Inoltre, Le presenteremo il processo per connettersi alla Web Ul e i diversi parametri che
puo impostare, nonché il significato dei LED che puo vedere sul Suo dispositivo.

2. Presentazione del dispositivo e dei suoi LED

Congratulazioni, avete acquistato uno dei nostri router 5G, ora € il momento di presentare il
dispositivo prima di configurarlo per il primo utilizzo.

I 5G AX 3000 funziona con una scheda Nano SIM che deve essere inserita nello slot SIM senza
alcun adattatore. Questa operazione deve essere effettuata prima di accendere il dispositivo.
Inoltre, affinché la vostra rete funzioni, potrebbe essere necessario sbloccare la scheda SIM
inserendo il relativo codice PIN nell'interfaccia Web; per ulteriori informazioni, consultare
inserimento della SIM e inserimento del codice PIN nell'interfaccia Web.

Sul lato anteriore del dispositivo sono presenti alcuni LED che forniscono informazioni sullo
stato della rete, Wi-Fi, 5G 0 4G e se il dispositivo & acceso o spento.



STRONG

Vediamo nel dettaglio i diversi significati di questi LED, nell'immagine seguente.
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3. Presentazione dell'interfaccia Web

La Web Ul & il luogo in cui puo configurare parametri avanzati per il Suo dispositivo, ma anche
personalizzare il Suo SSID, la password e molto altro ancora.

1) L'interfaccia Web e accessibile dopo essersi collegati al Wi-Fi del dispositivo o alla
connessione Internet del router utilizzando il cavo Ethernet e inserendo il seguente
indirizzo IP nel browser:

192.168.0.1
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Una volta inserita la password, potra vedere che la Web Ul e organizzata in diverse sezioni:

La prima sezione si trova sopra la barra del menu principale e fornisce

informazioni sul menu della lingua e sull'opzione di disconnessione.

La seconda sezione ¢ la barra superiore che contiene i diversi menu:

Stato: dove ¢ possibile visualizzare le informazioni sul dispositivo, se &
connesso alla rete o meno, bloccato da un codice PIN o sbloccato, Internet,
LAN, connessioni wireless, I'elenco dei dispositivi connessi e l'interfaccia USB.
Configurazione rapida: dove e possibile modificare la password
dell'amministratore, le informazioni sulla rete Wi-Fi e configurare il tipo di
rete dati mobile.

Rete: dove e possibile scegliere la modalita Uplink, configurare I'APN, inserire
il codice PIN, WAN, LAN, controllare e gestire il traffico, configurare la voce e il
limite di velocita.

WLAN: dove & possibile configurare le reti Wi-Fi 2.4 GHz e 5GHz, il WPS,
gestire I'accesso a Internet per i diversi indirizzi MAC, programmare
I'attivazione del Wi-Fi e configurare il router come mesh.

Sicurezza: dove e possibile configurare un firewall, le impostazioni DoS, i filtri
URL/MAG, i filtri IP, il controllo parentale/servizio e i controlli IPv4 e IPv6.
Applicazione: dove e possibile configurare un DNZ, un DDNS, una VPN, le
impostazioni UPnP, visualizzare gli SMS ricevuti sulla SIM, impostare il fuso
orario del router e le impostazioni USB.

Strumenti di sistema: dove & possibile modificare le credenziali di accesso,
riavviare il

dispositivo, aggiornare il firmware, salvare e ripristinare un backup, effettuare
il Reset alle impostazioni di fabbrica, gestire i LED, accedere ai log di sistema e
avviare la diagnostica per un test ping.
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Il. Configurazione del dispositivo e della rete

1. Inserimento della SIM

Quando configura il Suo dispositivo, il primo passo & inserire la Sua scheda SIM poiché viene
utilizzata come fonte della connessione internet. Una scheda nano SIM deve essere inserita
nel nostro dispositivo.

Se la vostra SIM & micro o standard, rimuovete |'adattatore dalla scheda SIM.

Per inserire la SIM nello slot dedicato, &€ necessario sollevare il coperchio di plastica.
Quindi la SIM deve essere posizionata come segue:

@
@)

NANO SIM CARD STEP BY STEP GUIDE

[P

nsert the SIM and
press it in the slot.

O

Lift the cover to OPEN-—{ -1

ke

WHICH TYPE OF SIM CARD IS USED IN OUR PRODUCT?

y (0 |o

MICRO SIM CARD STANDARD SIM CARD NANO SIM CARD

ks

Una volta che la SIM é stata inserita correttamente, si dovrebbe sentire un piccolo clic;
quindi, richiudere il coperchio.
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2. Accensione del dispositivo

E necessario caricare il dispositivo prima di utilizzarlo; per farlo, inserire il cavo di
alimentazione nella porta DC12V del dispositivo. Quindi, collegarlo alla presa di corrente.
Successivamente, premere il pulsante di accensione sul lato posteriore del dispositivo.

10
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2. Dopo alcuni secondi, i LED situati sulla parte anteriore del dispositivo dovrebbero
accendersi. Controllare I'immagine seguente per comprendere meglio il significato di
ciascun LED:

w @ 56 mobxle data Neswork 1= CEF. n)——— 5G moble data Netwark 5 OF,
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- : b
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% 2 4G maalle dats Netweek is OFF.
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—
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- ————— 56 mobile duta Heowork s OFF. C@ T AGmobe dala Network is conrected but
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e DXAVZZ 1 T,
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Se non viene rilevata alcuna rete, verificare che la scheda SIM sia inserita correttamente nel
router; quando la scheda SIM ¢ inserita, si dovrebbe sentire un suono di “click”. Se la
connessione non funziona ancora, potrebbe essere necessario accedere alla Web Ul e
sbloccare la scheda SIM.

Se il LED nella parte inferiore del router non ¢ blu, significa che il dispositivo non riesce ad
accendersi; in tal caso, verificare che il cavo di alimentazione sia correttamente collegato alla
porta di alimentazione e alla presa di corrente della stanza.

3. In questo caso, sara necessario collegarsi all'interfaccia Web del dispositivo per
sbloccarlo. E possibile accedere alla Web Ul dopo aver collegato il computer al Wi-Fi
del router digitando questo indirizzo IP: 192.168.0.1

192.168.0.1

12
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3. Connessione al Wi-Fi e accesso all'interfaccia Web

E possibile collegare qualsiasi dispositivo compatibile al Wi-Fi del proprio dispositivo e
accedere all'interfaccia Web per personalizzare la configurazione.

1. Per connettersi al Wi-Fi, osservare il retro del router e individuare |'etichetta dove sono
riportati il SSID e la Password. Quindi, inserire le informazioni nel proprio dispositivo.

Model: 5GROUTERAX3000
1P Address: 192. 168.0.1
_—"Username: user

I-Fi network name : 2
Wi-Fi Password : XXX X

Available Wi-Fi Network
“p STRONG_XXXX_24GHz
XXXXXHXX

13
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2. Quindiinserire il seguente indirizzo IP nel browser: 192.168.0.1

192.168.0.1

3. Si aprira una nuova pagina in cui & necessario inserire la Password prima di fare clic sul

pulsante

STRONG

| Username (1)
{

Pacsward ()
Fassword 2) @

Copyright 2022~2024 STRONG All rights
reserved

Login.

Please, enter the username and

the password you created after your
first connection. if you don’t remember
It, please reset the router.

Si prega di notare che consigliamo vivamente di cambiare la password dell'amministratore.

Se si decide di cambiarla, la nuova password deve contenere almeno 8 caratteri, con lettere

maiuscole e minuscole, numeri e caratteri speciali. Consigliamo vivamente di utilizzare la stessa
password utilizzata per la connessione Wi-Fi, poiché questa password & unica per il proprio dispositivo.

Per ulteriori informazioni sulla procedura per cambiare la password, si prega di fare

riferimento a

14
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Modifica della password dell'amministratore nella Web UI.

15
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4. Una volta connessi alla Web Ul, verra visualizzata questa pagina iniziale se la scheda SIM
e bloccata:

STRONG Eag v Coat

ik s s m S

Device Tnfo

O 1his pegs, van can configure the FIN eode of e parve SIM enid,

MULEM Ik
FIN Configaration
LN Info
SISl LOCK
FIN Cpernlzon: Lininck r

Currznr BTN

Arewprs Lell Opizowal

5. Se la scheda SIM é sbloccata, verra visualizzata questa schermata:
STRONG Pk v o

RERP.

LAY

e I D

16
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4. Modifica della password dell'amministratore nella Web Ul

Si raccomanda vivamente di aggiornare la password e il nome utente dell'amministratore una
volta connessi all'interfaccia Web e dopo aver configurato tutti i parametri necessari per il
dispositivo.

Si prega di notare che consigliamo vivamente di cambiare la password dell'amministratore. Se si
decide di cambiarla, la nuova password deve contenere almeno 8 caratteri, con lettere maiuscole

e minuscole, numeri e caratteri speciali. Consigliamo vivamente di utilizzare la stessa password
utilizzata per la connessione Wi-Fi, poiché questa password & unica per il proprio dispositivo.

1. Per farlo, & necessario collegarsi alla Web Ul secondo la procedura descritta in
Collegamento al Wi-Fi e accesso alla Web Ul e poi inserire le seguenti informazioni
prima di fare clic su Commit:

e Modifica Password: Inserire la nuova password (la password deve contenere
tra 8 e 32 caratteri). Deve includere lettere minuscole, maiuscole, numeri e
caratterispeciali[@ S ! % * ? &])

e Conferma Password: Inserire la stessa password.

Warning!

Changing the administrator password is strongly recommended. To
create a more secure password, use 8 to 32 characters. The value
should include uppercase and lowercase letters, numbers, and special

characters: @$!% *? &

Edit Password:

Enter new password @

Confirm Password:

Confirm new password @

2. Annotare la nuova password per accedere alla Web Ul.

17
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SSID: My_New_Network_Name
Wi-Fi PAssword: MyNewPassword 1@

18
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5. Inserimento del codice PIN nella Web Ul

Dopo aver inserito la scheda SIM e acceso il dispositivo, potrebbe essere necessario collegarsi
alla Web Ul se si nota che i LED del segnale di rete non sono accesi o sono rossi, il che puo
indicare che la scheda SIM é bloccata dal codice PIN e/o non rilevata correttamente.

1. In questo caso, € necessario collegarsi al Wi-Fi del dispositivo e accedere alla Web
Ul.

2. 1l seguente messaggio puo apparire se la scheda SIM ¢ bloccata; fare clic sul link

“PIN-Config”:

"Warning: The SIM is locked, please click on the" "P[N—Cﬂllﬁg: ""to enter
the PIN code."

3. Inserire il codice PIN nel campo Current PIN e fare clic su Save & Apply.

STRONG Fegin v g
Device Info |

O this pegs, vem caa soafignne the PIN eode o the native STM eard,
MULEM 1ok
PIN Coufigaration
LAN Infa
ST alalus: LOCK
PN Cperntzom: Inleck b

Cuarrane BT

Alreiprs Lell Opizowal

19
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6. Moaodifica delle impostazioni APN

Si consiglia di modificare le impostazioni APN solo se non si riceve alcun segnale dalla scheda
SIM inserita nel dispositivo, e solo dopo aver verificato che la scheda SIM sia inserita
correttamente e sbloccata inserendo il codice PIN nella Web Ul. Per ulteriori informazioni su
come inserire la scheda SIM, consultare Inserting your SIM card. Per ulteriori informazioni
sulla procedura per inserire il codice PIN, consultare Entering your PIN code in the Web Ul.

Quando la tua scheda SIM non viene riconosciuta automaticamente dal dispositivo, &
necessario accedere alla Web Ul per verificare le impostazioni APN ed eventualmente
modificarle. Le impostazioni APN del tuo fornitore di servizi possono essere trovate
direttamente sul suo sito web, oppure puoi richiederle al servizio di assistenza del tuo
fornitore di servizi.

1. Devi connetterti alla Web Ul. Per farlo, inserire I'SSID (nome della rete Wi-Fi) e la

password Wi-Fi del router nel proprio dispositivo.

Model: 5GROUTERAX3000
IP Address: 192. 168.0.1
" Username: user

i-Fi network name : %
Wi-Fi Password : XXX

Available Wi-Fi Network

D CED CE @D
€ COTD Ty O SUh oM

"% STRONG_XXXX_24GHz
HXXXKXXK
(2)

iliimpann

20
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2. Quindi, inserire il seguente indirizzo IP nel browser: 192.168.0.1

( 192.168.0.1

21
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3. E necessario inserire il Username e la Password. Quindi, fai clic su Login.

STRONG

; 2 1 ‘
Username )
' Please, enter the username and
- the password you created after your
first connection. if you don't remember
it, please reset the reuter.
=N
Password 2) ()

Login @

Copyright 2022~2024 STRONG All rights
reserved

22
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4. Fare clic su Network nella barra superiore, Mobile Network e APN Configuration.

STRONG Eaglh v Logou

m Quick Setup Network WLAN Application

UpliakMode Configuation

On this poge, you cin canfigiee the APN of the aative SMI caed

APN Configuration

PN Coulguratien Set Dedault Add Edi T Delese
i Sratus Profile Name APN Aurhensication FDP Type
eneble Aula NONE IPv4&IPVE

RT Siznal Paramatec

mific Configuration

speed Lumit Coafigusation

5. Cerca le impostazioni APN sul sito web del tuo fornitore di servizi. E necessario

annotare le seguenti informazioni:

Stato

APN

Nome profilo

Tipo PDP

Autenticazione

23
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6. Se le informazioni sono errate, selezionare I'APN corretto e poi Edit.
Qui & possibile scegliere il tipo PDP tra IPv4, IPv6 o IPv4&IPv6.

STRONG

English v Logot
UplinkMode Conligunation
On thes page. vou can ocafigure the APN of the sative $M1 card
Mehile ik
. APN Configuration
anection Conlipuamiog 5
@
PN Configuration Set Default Add Eit T Delee
- ; ( D Suanis Profile Name APN Avthenication PDP Type
cnable Auto NONE [PA&IPYE
RF Siganl Parameters
Traific Configuraion
jce Car
LAN Confipucar
Speed Linut Configuration
Edit APN Rule
8]
PDP Type: | IPv4&IPV6 v
| |
t
IPv4
IPv6
IPv4&IPv6
o=
fp TPEERTIEN R R R R T e

e e e

7. Se € necessario aggiungere un nuovo APN, fare clic su Add, quindi inserire le seguenti

informazioni prima di fare clic su Save & Apply:

Tipo PDP: seleziona IPv4 come valore del Tipo PDP.
Nome profilo: inserisci il nome del tuo fornitore di servizi.
APN: inserisci l'indirizzo APN.

per il tuo APN tra i seguenti valori (NONE, CHAP, PAP)

24

Tipo di autenticazione: seleziona il Tipo di autenticazione definito dal tuo fornitore
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Add APN Rule

Status: n

Profile Name:

[ APN:

I
Authentication: NONE v
PDP Type: IPv4 v

7. Reset del dispositivo alla configurazione di fabbrica

A volte puo accadere che il dispositivo non funzioni correttamente e che tu non abbia accesso
a Internet. In questo caso, suggeriamo di effettuare il Reset del dispositivo alle impostazioni
di fabbrica e di aggiornarlo successivamente, se necessario.

Hai due modi per farlo: puoi effettuare il Reset del dispositivo premendo il pulsante di reset
oppure tramite la Web Ul.

CASO 1: Pulsante Reset.

Per farlo, inserisci una graffetta nel foro per premere il pulsante di reset. Premi il pulsante di
reset per 10 secondi.

25
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When the reset is starting all the LEDS tum green.

e

During the reset the LEDs are switched off.

When the reset is completed, the Wi-Fi LED turn back on
as all the previous settings are erased including
the PIN code.

/

S

CASO 2: Reset tramite la Web Ul

1. Per collegarsi alla Web Ul, consultare la seguente procedura: Collegamento al Wi-Fi e
accesso alla Web Ul

2. Fare clic su System Tool nella barra superiore, poi sulla sezione Device Management
e infine sull'opzione Restore Default.

STRONG

Quick Setup WILAN Application System Tools

English ¥ Logoul

User Mamigement
Raml thae i factiy deBanat warming
Device M 11
el Iesimre Dafamb
Firwease Uparade

Seitlugs Backup
Satinge Restare

Hesture Defaall

26
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3. Ora, basta fare clic sul Restore Default button per ripristinare il dispositivo alle

impostazioni di fabbrica.

STRONG Eaglih v Logo

User M

gt

i Wi -cnfigrstian o factory dolanll sni

prack

27
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4. Fare clic su OK nel messaggio a comparsa.

192.168.0.1 indique

Are you sure to restore the factory settings?

28
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[1l. Utilizzo della Web Ul

Una volta configurati il dispositivo e la rete, € possibile personalizzare alcune impostazioni. Ad
esempio, puoi decidere di disattivare/modificare il codice PIN, modificare I'SSID e la password,
e aggiornare il firmware.

1. Disabilitazione del codice PIN nella Web Ul
E possibile disattivare il codice PIN della scheda SIM nella Web Ul.

Per farlo, seguire la procedura riportata di seguito.

1. Devi connetterti alla Web Ul. Per farlo, inserire I'SSID (nome della rete Wi-Fi) e la

password Wi-Fi del router nel proprio dispositivo.

Model: 5SGROUTERAX3000

P Address: 192. 168.0.1
" Username: user

1-Fi network name : o
Wi-Fi Password : XXX

Available Wi-Fi Network
“2 STRONG_XXXX_2A4GHz
KXXXXAXK
|/-2-\:- Next

2. Quindi, inserire il seguente indirizzo IP nel browser: 192.168.0.1

29
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\_ 192.168.0.1 Q )

3. Deuviinserire la Password. Quindi, fai clic su Login.

STRONG

e T '
Username )
’ Please, enter the username and
- the password you created after your
first connection. if you don't remember
it, please reset the router,
Ann _\.
Password @j >

Login @

Copyright 2022~2024 STRONG All rights
reserved

4. Fare clic su Network nella barra superiore, poi sulla sezione Mobile Network e su

PIN Configuration.

30
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STRONG

ralon

L plinkMode Configu

Mobile Network @

APN Configumtion

PIN Configurntion @ PIN Operation Uniosk v

RF Signal Paraceten Currest PIN

On thas page, yom can coatigure the PIN cods of the natrve SIM card,

PIN Configneation

SIM Status LOCK

Traffic Configuration .
” Antempls L0 Opticaal

s gy

Speed Lt Configusation

5. Fare clic sull'interruttore Change/Delete e selezionare delete, quindi fare clic su

save & apply.

Quick Setup Network WLAN Application
nhiguration

UplinkMode Config
Ou thus page, vou can coafigure the PIN code of the nstive SIM card.
Moblle Network

PIN Configuration

Cotmection Configuration

APN Configuration 51 Status
PIN Configuration PIN Openation: s}
[ Change
RF Signal Paramete Delele
Save & Apply

Traffic Configuration

2. Modifica del codice PIN
E possibile modificare il codice PIN della propria scheda SIM nell'interfaccia Web. Per farlo,

seguire la procedura riportata di seguito. Devi connetterti alla Web Ul.

31
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1. Per farlo, inserire I'SSID (nome della rete Wi-Fi) e la password Wi-Fi del router nel

proprio dispositivo.

Model: 5GROUTERAX3000
’JLI; Address: 192. 168.0.1
/» sername: user

1-Fi network name : B
Wi-Fi Password : XXX

Available Wi-Fi Network
“2 STRONG_XXXX_2A4GHz
KXXXXHKK

32
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2. Quindi, inserire il seguente indirizzo IP nel browser: 192.168.0.1

,‘ 192.168.0.1

33
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3. E necessario inserire il username e la password. Quindi, fai clic su Login.

STRONG

Username (1)
Password @) ()

Login @

Copyright 2022~2024 STRONG All rights
reserved

34

Please, enter the username and

the password you created after your
first connection. if you don't remember
it, please reset the router.
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2. Fare clic su Network nella barra superiore, poi su Mobile Network e su PIN

Configuration.

STRONG B |

.\'e"‘.urk “1 ““x A\pplknﬁon
Lon

LplickMode ConBiguratio
O tkas page, you can configure the PIN cods of the natne SIM card,
PIN Confignration

SIM Status LOCK

APN Configuration

PIN Configuration @ PIN Operation: Unock v

RF Signal Paraueter Correst FIN

Traffic Configuration .
Antempts L201 Optzcaal

AN Coafiguratiol “Save & Apply

Spead Lt Conligusation

4. Ora nella sezione Cambia PIN, inserisca il nuovo codice PIN e clicchi su Salva &
Applica.

STRONG k| opon

Quick Setup Network WLAN Application

UplinkMeds Configuration
Ont 1l page. you i oanfigure the PIN code of the rative SIM cand

Mobile Network

PIN Configuration
Coaneclzon Configuratior:
3 .
APN Canfiguration SIM Status READY
PIN Configuration PIN Opesation Change P

RF Sigoal Parametes (Clange PIN

Tratfic Configuration

Voive Configuratior

LAN Configusation

Speed Limit Condig

35
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Attenzione: La preghiamo di annotare il nuovo codice PIN della Sua SIM su un foglio di carta o su
un'etichetta insieme al relativo codice PUK. Quando la SIM viene bloccata dopo aver inserito un

codice PIN errato per tre volte, € necessario inserire il codice PUK prima di effettuare il Reset del

codice PIN. Il codice PUK & generalmente riportato sul supporto della SIM fornito dal proprio
operatore.

36
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3. Moadifica dell'SSID (Nome della rete Wi-Fi) e della password

Dopo aver configurato il dispositivo e avervi effettuato la connessione per la prima volta, e
possibile modificare I'SSID, ovvero il nome della rete Wi-Fi, e la relativa password.

Attenzione: Si prega di notare che raccomandiamo vivamente di utilizzare un nome di rete e una
password diversi da quelli della Sua Internet box. Perché? Come forse sapra, i dispositivi si

connettono automaticamente alle reti conosciute; pertanto, se si utilizzano lo stesso nome e la
stessa password sia per la rete del router che per il modem/router Internet, non sara possibile
distinguerle.

Per modificare I'SSID e/o la password della rete, & necessario connettersi alla rete Wi-Fi o alla
connessione Internet del dispositivo seguendo una delle seguenti procedure:

. Connessione al Wi-Fi e accesso all'interfaccia Web
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CASO 1: Utilizzo della Configurazione Rapida:

Nell'interfaccia web, la Configurazione Rapida consente di modificare le informazioni della

rete: il suo SSID (Nome della rete Wi-Fi) e la password Wi-Fi.

1. Per farlo, clicchi su Configurazione Rapida nella barra superiore. Quindi, nella sezione
Configurazione Wi-Fi, inserisca le seguenti informazioni prima di cliccare su Salva &

Applica:

e SSID: Inserisca un nuovo nome di rete per la Sua Wi-Fi.

e Passphrase WPA: Inserisca una nuova password per la Sua rete Wi-Fi.

ol LAY i

O fts pege, vou o configuee vour WEB hoon pasvord, basc WiFi setenzs end Moders ccudiguraaca

User Managemsent

Modem Confignration
Preferrad netuurk rode

fonual APN Eashie

CASO 2: Utilizzo delle Impostazioni WLAN:
1. Per connettersi all'interfaccia Web, consultare le seguenti procedure:

e Connessione al Wi-Fi e accesso all'interfaccia Web

2. Clicchi su WLAN nella barra superiore e poi sulla sezione 2.4G o 5G ; per

impostazione predefinita entrambe le reti hanno lo stesso nome e la stessa

38




STRONG

password. Quindi, clicchi su Impostazioni di base.

SIRONG

0l

Tlas page s omed s conigane 30 Wa-Fu b paasssters noch o 5510, Chasaed poal Asthemreceinn

- I G )Fd Basie St lingy
Cr—p—
=
P - |
Pramry 55D
Mt Auther st
TVTA Paaspten
VP Tricrype
Hiide 5HIL
8% Chamnel Enabis -]

Chamnel:
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3. Clicchi sull'icona dell'occhio per mostrare la password nascosta e inserisca le
seguenti informazioni prima di cliccare su Salva & Applica:
a. Inserisca il nuovo nome della rete in SSID Primario.

b. Inserisca la nuova password Wi-Fi in Passphrase WPA

SIrRUNG g

s il Byt

Thix pege  useé to coefigure S0 Wiy besic pacumetors sock 43 SSID, Chansel ead Avtuernicmise

3G Wi Fi Bask Sethumgs

-]
ir
o
D { \1)
v g
----- @
anlwd ¥
| Etad
Ams a =
=
Ce
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4. Nella finestra pop-up clicchi su Si per applicare le modifiche.

r-

Confirm

@ All connected Wi-Fi devices will probably need to
reconnect.
Do you want to continue?

I-Y 5 NO

5. Annotare le nuove informazioni della rete su un foglio di carta.

Model: 5GROUTERAX3000
_IP Address: 192. 168.0.1
— Username: user

= i-Fi network name : &
Wi-Fi Password : XXOXOOKXXXX

Available Wi-Fi Network
“ STRONG_XXXX_24GHz
XXXXXHXX

s
2
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Attenzione: Dopo aver modificato le informazioni della rete Wi-Fi, tutti i dispositivi che

erano connessi alla rete verranno automaticamente disconnessi.

4. Aggiornamento del firmware del dispositivo

Se nota che il dispositivo non riconosce correttamente la SIM oppure che l'interfaccia utente
non e disponibile nella propria lingua al primo accesso all'interfaccia. Si prega di verificare la
versione del firmware utilizzata dal dispositivo tramite I'opzione di aggiornamento online

nell'interfaccia Web. In questo modo verra installata la versione pilu recente del firmware.

1. Per farlo, connettersi all'interfaccia Web e seguire queste procedure:
e Collegamento del dispositivo tramite cavo Ethernet e accesso all'interfaccia Web
e Connessione al Wi-Fi e accesso all'interfaccia Web

2. Clicchi su Strumenti di sistema, selezioni Gestione dispositivo e Aggiornamento firmware.

User Manngenyen

Step 1: Obtnin an upgrded saftwars imags fils from your ISP

Bevice Manngement

he "Upirade Sefvmre

Rechood
MOTE: The npdare process takzs about 2 miontes to conpdeiz, and yoar deviee will rehoor.
Firmaware Upgrade
Selings Backiup -
Upgieade Software

Settings Restors

Awutsmarie upgrade I
Restore Defank
Heleet a file | Ehoesir un fichier | Aucun fchier chosi
LED Comtrm
EHRog
Diggnostic
vDi.12
NULL
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4. Selezioni la casella accanto ad aggiornamento automatico e poi il pulsante Verifica
aggiornamento. Se & disponibile una nuova versione, verra visualizzato il pulsante

aggiorna ora.

Upgrade Software

Automatic upgrade; O

Select a file: | Choose file | No file chosen

Upgrade Software

Software Version: VD1.1.2

Latest Software Version: VDI1.1.3

check upgrade

upgrade now

5. Clicchi sul pulsante aggiorna ora e attenda che il processo di aggiornamento termini.
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Step 1: Obtain an upgraded software image file from your ISP,
Step 2: Select a new software image file from your PC or click the "Browse" button to locate the image file.
Step 3: Click the "Upgrade Software® button once to upload the new image file,

NOTE: The update process takes about 2 mir o reboot.

b

Mes

Upload software is in progress. Please
wait for a minute.

Upgrade Software

Automatic upgrade:

Select a file: No file chosen

Upgrade Software

Software Version: YDI.1.2

Latest Software Version: VDI.1.3

check upgrade

upgrade now
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V. Impostazioni personalizzate

1. Rete
1.1 Rete mobile

1.1.1 Configurazione della connessione

Puo scegliere il tipo di rete mobile che desidera utilizzare.

1. Per farlo, clicchi su Rete e Rete mobile. Quindi, selezioni Configurazione della
connessione.

Quick Sctup Network WLAN Application

UplinkMode Configuration
On this page. you can configure the networking options of the unit.

Mobile Network

@ Connection Configuration

Connection Configuration|

APN Configuration Mobile data
PIN Configuration Dats roaming:
.
RT Signal Parameters Preferred network mode NSA only v
rafTic Configurat
Traffic Configumtion Band Lock Enable

Voice Configuration

Suve & Apply

LAN Configuration

2. Nell'elenco Modalita di rete preferita, selezioni il valore desiderato (NSA e utilizzato per
le reti 5G, LTE e utilizzato per le reti 4G, la modalita Auto consente di passare
automaticamente al miglior tipo di rete disponibile) e clicchi su Salva & Applica.

Quick Setup Network WLAN Application System Tools

UplinkMode Configur
On this page. you can configure the networking options of the unit.

Mobile Networl

Connection Configuration
Connection Coufiguration
APN Configuration Mobile data
PIN Configuration Data roaming
RF Signal Parameter Preferred network mode NSA only CD
Iraffic Configuratior Band Lock Enable
Voice Configuration

LAN Configuration
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2.

1.1.2 Configurazione traffico

Puo impostare il traffico massimo della Sua rete.

1. Per farlo, clicchi su Rete e Rete mobile. Quindi, selezioni Configurazione traffico.

Quick Setup Network WLAN Application

UplinkMode Coafiguzation

Ou this page. you can turn the fow contred featurs oo or off, aud you can set ths data liaut prowmpe,
Note: The traffic display on thus page is for refecence only. and the tpecific opetator shall prevail

TraMic Configuration

Daily Traflic cap Ennble:

PIN Coafigisation

Maximnm daily it MB)
RF Signal Parumeter

Maonthly. Traffic cap Frishle
Traffic Configurntion

tac Maximum Moathly troffic(GB ).

Current Tiaffic stan
LAN Coaligusatior

The cozrent dx

tary and month trallic ot 1s vet reached

Inserisca le seguenti informazioni prima di cliccare su Salva & Applica:
e Traffico massimo giornaliero (MB) : Inserisca il limite massimo in MB per il
traffico giornaliero. Selezioni la casella Abilita limite traffico giornaliero.

Traffico massimo mensile (MB): Inserisca il limite massimo in MB per il traffico
mensile. Selezioni la casella Abilita limite traffico mensile.

Quick Setup Network WLAN Application System Tools
UplinkMode Confignr

O this page. you can num the flow control feamire on or off, and you can ses the daza limit prompt.
Notz: The taffic display on this page is for reference only, and the specific operasor shall prevail

Traffic Configuration

b oo Daily Traffic cap Enable ECD
PIN Configuratic

Maxunum daily traffsci MBY

@

Mouthly Traffic cap Enable

\ ; i Maxunoun Mouthly t=tlic|GB) @
Voice Configuration
Current Trafic status:
N Configurat

The current day and menth traffic limit |5 not reached

46



STRONG

1.1.3 Configurazione voce

Pud configurare i parametri voce del Suo router.

Per farlo, clicchi su Rete e Rete mobile. Quindi, selezioni Configurazione voce. Selezioni il
pulsante Abilita e clicchi su Salva & Applica.

Quick Setup Network WLAN Application

UplinkMode Consiguration

n Cont

Ou this page, you can tra VoL TE and VoNR off or an.

Voice Counfiguration

VOLTEVONR

Teaftic Configueation

LAN Coafzguration

Speed Lismit Configuratior
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1.2Configurazione LAN

1.1.4 Configurazione IPv4

Puo impostare un indirizzo IP statico per i Suoi dispositivi o per il router.

1. Per farlo, clicchi su Rete e Configurazione LAN. Quindi, selezioni Configurazione
IPV4. Nella sezione Configurazione statica DHCP, clicchi su Aggiungi.

sutws | uickseiop [ENUSURM wian | secuy | appucarion | system o
ode Configanlioa @

UplizkMo
v
O this sage. you can configure courer [P address and suboet mask Zorerface for LAN. DHCP Senver Configurntion aad DECT Senic [P Coatiy *Save & Apply Eutton oo save coafiguration
Mobcde Netwark g
@ Lecul Netnork Configuration
1Py Configaratins @ P Al e 152164
m i |

DHCT Server Conligueation

DHCP Static 1P Configuration

Hozmame MAC Address P Address

No dara yer
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2. einserire le seguenti informazioni prima di fare clic su Salva & Applica:
e Seleziona dispositivo: Selezionare il nome del dispositivo dall'elenco.
e Nome host: Il campo viene compilato automaticamente con il nome del
dispositivo.
e Indirizzo MAC: Il campo viene compilato automaticamente con l'indirizzo IP
del dispositivo.

e Indirizzo IP: Un nuovo indirizzo IP viene assegnato automaticamente al
dispositivo.

Network [T Application | System Tools

plinkAode €

Ou this page. you can coedigure router [P address and subeer msk unterface Soc LAN. DICP Server Coafigmation and DIHCP Stasic 1P Confignenion. “Save & Apply” bumeoa to save configumtion
dats
Mobile Netwk

LAN Configratiug Local Network Cunliguratio

DHCP Server Configuration
DHCP Server

Start ¥

® OO

Ead19;

Lense

DNS Server Configuration

IPv2 DNS Mode:

DHCP Static [P Configurstion

Hostuame MAL Address 1P Address

No data vet
Sant & Appty

1.3Configurazione limite di velocita

E possibile configurare il limite di velocita per i diversi dispositivi collegati alla rete.

1. Per farlo, fare clic su Rete e Configurazione limite di velocita.

Quick Setup Network WLAN Application

O e pope, oo e configue spatrsin 1l dowmstrenn wpaed of tenvimal cquigenent, elids warsd s wirclss:

(il 3

Speed Limit Configuration

Hostaaime MAC Adcess TP Address Up(ps) Dowxkbgs) Spaed Lanit
. et il @ Eminy 4o SETOBITe Sl 19216802

2. |Inserisca le seguenti informazioni prima di cliccare su Salva & Applica:
e Caricamento (Kbps): Inserire il limite massimo di velocita in upload.
e Download (Kbps): Inserire il limite massimo di velocita in download.
e Limite di velocita: Selezionare la casella per attivare la regola.
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plinkMode Configueniion

Ov this page. you can configure upatress and dowasteenn speed of tesnunal squipmsnt, incade wired sl wirclea
Mobele » Wi

Speed Limit Configuration

Hostuage MAC Address 1P Address Uptkbpa) Dawalkbps) Speed Luns

sl I9LIESO3 ® @

Emy A8 7002

2. WLAN
1.42.4G

1.1.1 SSID multipli

E possibile utilizzare questa impostazione se si desidera avere pit SSID sulla propria rete.

1. Per farlo, fare clic su WLAN, 2.4G e SSID multipli. Quindi, selezionare la casella abilita
accanto al nome dell'SSID che si desidera attivare.

s haesy e e

This poge shows and updates the wireless wenag for Multiple SSTD

Jadic Settir
Advanced Settings Mauitiple SSID
: l"l:‘::‘ Trable SS Authentication Password Tidden SSTD  PMF
WES
Neighboring AP ’.\'l-mf.‘ Vi 24G 2508 Gue WPAZ.PS V| essesseans
wlanD 3 SKYVL_24G 3 est NPAZPSK V| eseassenns
s
wlaal 4 SKYWe 246 2898 Gueat) NPA2PSH o) P =
b Whais ] SKYW.240.2504 GUBSH | WPAZBSK | [sessmeem

Save & Apply
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2. Inserire un nuovo SSID e Password (fare clic sull'icona dell'occhio per visualizzare la
password) e fare clic su Salva& Applica.

This page shows and updates the wweless sesting

g for Multiple SS1D.

Multiple SSID

Inzecface

3. Annoti le nuove informazioni della rete su un foglio di carta.

4.

MyNewSSID
Password: Mynewpassword 1@

1.1.2 WPS

E possibile configurare il metodo di connessione WPS che si desidera utilizzare. Si consiglia di
utilizzare il metodo PBC; una volta cliccato il pulsante nell'interfaccia utente, i dispositivi
potranno connettersi automaticamente (Computer).
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1. Per farlo, fare clic su WLAN e WPS. Quindi fare clic sul pulsante PBC Connect.

et WLAX Application
: 0]

® This gage alloos yor 1o clsngs the seiting for WS (Wa-Fe Pronected Setug). Using s Szanurs condd bet your WLAN client sutossitally sywcroniie v serting sod <oteect 10 the Adecss Poist in 4
pne welout ay Sdvede.

wed Sem
WPS Press Button
i o
v @ = WPS bnmmoes o6 the outer ar click the "PRC Comneot” bammon. Afer the panel Lgbex smi 10 flash, press the WPS tumon oe yous Wi-Fl clleat device withie 2 mimures 1o complete
MALEC T
Neighb

PBC Connect @

WPS PIN Code

Advanced

Euter your Wi-Fi clent device PIN code and click the "PIN Coagect™ burzon to complese the Wi-FL connection.
PIN

PIN Connact

2. Quando il WPS ¢ attivato, il LED Wi-Fi inizia a lampeggiare.

WiR ‘ Wi-Fi is ON, And the LED is blinking because WPS is activated.
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3. Nelle impostazioni del dispositivo, selezionare la rete Wi-Fi e premere il pulsante di
connessione.

Available Wi-Fi Networks

“Z STRONG_XXXX_2.4GHz -
'C-o ject

Za Network XXXX

[
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1.1.3 AP vicini

E possibile avviare una scansione per rilevare tutti i punti di accesso vicini alla propria rete
Wi-Fi.

1. Per farlo, fare clic su WLAN e AP vicini. Quindi, fare clic sul pulsante Scansione.

St “(‘l:s\ Sbpicate
@

O this e, yom can query neshibrdng Acoss Poiits

Basic Setlngs 2. Si

\dvanced Senings Neighbordug AP lnfo

N
Mulligle 531D 0 Waraing:when scanning neighboring AP, assaciated STAs may be disconnscted otterra
WES

I'elenco dei
punti di
accesso
vicini e dei
canali che
stanno
utilizzando.
Se si nota interferenza nelle reti Wi-Fi, selezionare un valore di canale diverso da
quello visualizzato per le altre reti. Questa impostazione & disponibile nelle
impostazioni di base.

O s gz, youu e query nezbkorig Aceess Pairte

Nelghboring AP Info
ol Sy =
Szan | Samning when seauaing n2ighharing AP assocised STAs may be discannected
SSID MAC Addrezs Channe| Secunity Modle Encryptioe Bandwidth: RSS! (dBa)
Whe SIEAXETEMMY B2CASE J0ET A5 1 WPAZ AES J0MEz an
G Blox- LISDACA AC3DBI788I1C90 L WPA-WPA2 AES 20MHz 60
1220PACHERES I0DATDELFAG 1 WPAZ AFS J0MHZ -G
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1.5 Avanzate

1.1.4 Controllo accessi

E possibile configurare gli indirizzi MAC dei dispositivi autorizzati a connettersi alla rete Wi-
Fi.

1. Per configurare il controllo accessi, fare clic su WLAN e Avanzate. Quindi selezionare
Controllo accessi.

©
|

o

WEFI Access Control Mode

@
@ Conttal Mode

WEFI Acerss Cantrol MAC Address Table

Device Namne MAC Address

No datn yet.

2. Nell'elenco a discesa Modalita controllo, selezionare un valore tra Consenti accesso
e Nega accesso. Quindi, fare clic su Aggiungi.

Quick Setup WLAN Application System Teools

Lis Deay Access node, device i list G wot coanect Wi-F'i netwodk.
L Allow Acces wods, cely device 2 59t cun conmect WiiFi setwodk

WIFI Access Control Mede

—

WIFI Access Controld MAC Address Tahle

Device Name MAC Addness

No dara ves.
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3. Inserire le seguenti informazioni prima di fare clic su Salva & Applica:
e Seleziona dispositivo: selezionare il nome del dispositivo nell'elenco
e Nome dispositivo: || campo viene compilato automaticamente con il nome
del dispositivo.
e Indirizzo MAC: Il campo viene compilato automaticamente con l'indirizzo
MAC del dispositivo.

2AG

dvancEY Wi-FI Access Cantrol Mode Selet Dok

I ®

W FI Ageess Contrel MAC

Diclere
Drevice Nunw MAC Adldiess

No data vel

1.1.5 Pianificatore

E possibile impostare giorni e orari per spegnere automaticamente il router.

1. Fare clic su WLAN e Avanzate. Quindi, selezionare Pianificatore e fare clic su
Aggiungi.

d

This yo;

WiEt Scheduler Table

Time Action Repeat Pericc
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2. Selezionare i giorni e gli orari in cui si desidera spegnere il router e fare clic su Salva &

Applica.

24G

This pae is wed 0 confime = = it

sG

Sysoesn Thme:
[ iw o <w ()
Wi-Fi Schieduler Tuble
Repenl Peiod I:’l«.'_' Tu: iWed Thu Fa  S& 3us
3 Ad 1

EasyMeah n

Advaneed

Acosss Coutrol

scheduler

1.1.6 Easy Mesh
E possibile disabilitare questo parametro se non si desidera utilizzare il router come unita
mesh.

1. Per farlo, fare clic su WLAN e Avanzate. Quindi selezionare, Easy Mesh.

On i pags, yom can soefigars EasyMesds paramstees

Easy Mesh Setrings

@ EasyMosh Ennbls

Maio-Rowie {Coatrolie)

Trigger Mest Paiting

EasyMesh Topology
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2. Deselezionare la casella Abilita e fare clic su Salva e Applica.

vt thiss geige, you cons configire Ermg Ml sumecetess

EasyMesh Seltlags

E2syMesh Emable

1.1.7 Band Steering

E possibile disattivare questo parametro se si desidera che le reti Wi-Fi 2.4 GHz e 5 GHz siano
separate. Per impostazione predefinita, le reti 2.4 e 5G del nostro router non sono separate.

1. Per farlo, fare clic su WLAN e Avanzate. Quindi selezionare, Band Steering.

24G @

240G and 5G will nse the syme name, sod fhe rowser will sotematisally seleer the best Wi-Fi frequency beod aceceding to the network stare

® Band Steerlog Scitings

Do Steeting Eni

2. Deselezionare la casella Abilita e fare clic su Salva e Applica.

1,

2AG and 5G will ive thir v s, 2l the soer will mtomarically sebet ti bes WiFi Gequensy baud acconding to tie netwivk statis

Band Steering Settings

Band Steering Eoable

3. Impostazioni di sicurezza
1.6Impostazioni firewall

1.1.1 Livello firewall

E possibile scegliere il livello di sicurezza per il firewall del router

Per farlo, fare clic su Sicurezza e Livello Firewall. Quindi, selezionare il valore appropriato
nell'elenco a discesa Livello Firewall e fare clic su Salva e Applica.
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Sedect the firewnll Jevel and set it accordingly. If vou select a custoen level, wien the options in the table are checked, it prevents the forwantng of the selected peotacol in
Firvwall Level @ kit lirection

Firewall Level

areqnal Coutre
Fisewall Level @

1.1.2 DoS
La protezione Denial of Service (DoS) & un'impostazione utilizzata per prevenire attacchi

informatici alla rete che rendono le risorse e i servizi indisponibili.

E possibile disattivare questa impostazione che & abilitata di default nel router. Non &
consigliato disattivarla perché potrebbe rendere il router vulnerabile agli attacchi DoS.

On this page. you can coaligure aut: DaS protectons

@ Dental of Service Protect

Pazentz) € rol DoS Protec

irewall Level

1.7 Controllo genitori

1.1.3 Pianificazione

E possibile pianificare quando il controllo genitori viene attivato (giorno e ora).

1. Per farlo, fare clic su Sicurezza e Controllo genitori. Quindi, selezionare
Pianificazione e Aggiungi.
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- wian [T \piication
Firewall :

@ On thus page, vou can contigues Furewall schodnle tor Parcomal Conmrol
Pa
@ Schedule Table for Parental Costrol
hedul
Selsedule Nanwe Repeat Petwod Sian Tiaw Ead Time

No data yet

2. Fare clic su Aggiungi e inserire le seguenti informazioni prima di fare clic su Salva e
Applica:
e Nome pianificazione: Inserire un nome per la regola di pianificazione
e Orario: Inserire il periodo di tempo durante il quale il controllo genitori deve
essere attivato.
e Periodo diripetizione: Selezionare i giorni in cui il router deve attivare il

controllo genitori.

brsiiehoing R FY m
Fieewnl

L

: Schedule Table for Parental
MAC Filie Add | T Delew
RL Flltes Schel) Time I - v o v v (2) Fasd Titow
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1.1.4 Filtro MAC

E possibile configurare un elenco di dispositivi autorizzati o negati all'utilizzo della rete Wi-Fi.

1. Per farlo, fare clic su Sicurezza e Controllo genitori. Quindi, selezionare Filtro MAC.

e SN s

O this page. you ca coafigure MAC Slter for WAN access
5 @ Noce: change Filier Mods will snromatically delece all definad nales.
reutal Cuntrol

Schedul MAC Filter Configuration

VIAC Filter
VIAC Filter @ Emuble @ Disive Enmalile

tier Mode: Dty Law Allow List

MAC Filter Table

Add Delere
Filter Name MAC Address Schedule

No data yel

2. Fare clic su Abilita e Salva e Applica. Quindi, selezionare la Modalita filtro tra Lista
Nera e Lista Bianca, prima di fare clic su Aggiungi.

Quick Setup WLAN Security Application
rewall

e MAC filter for WAN sccen.
will ameemarialiy deiess 21l defmed rules

On this yo
Note cin

MAC Filter Configuration

Eustil

NMAC Fllter Table

Filter Nasne MAC Advess Schedule

No data yet.,
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3. Inserire le seguenti informazioni prima di fare clic su Salva e Applica:
e Seleziona dispositivo: Selezionare il proprio dispositivo dall'elenco a discesa.
e Nome filtro: || campo viene compilato automaticamente con il nome del
dispositivo.
e Indirizzo MAC: Il campo viene compilato automaticamente con l'indirizzo
MAC del dispositivo.

Fix 1)

On i page, yom Gan configy— S 4 Sl st
Note: shange Filver Mode will

MAC Filter Configuration

s Emable
URL Filts Filter Name
Filter Made

MAC Fliter Table

Filter Name AMAC Address Scheduls

No data yet

1.1.5 Filtro URL

E possibile configurare un elenco di siti web consentiti o bloccati.

1. Per farlo, fare clic su Sicurezza e Controllo genitori. Quindi, selezionare Filtro URL.

——

URL filier cenfiguration
@ Filtar Mix Dess L
URI filtes tabl

No data v,

Kevword Fifter Tabde

Kevword Schedsle
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2. Fare clic su Abilita e Salva e Applica. Quindi, selezionare la Modalita filtro tra Lista

Nera e Lista Bianca, prima di fare clic su Aggiungi.

Quick Setup WLAN [EETSTNSE  Application | System Tools

This page is nsed ro confiaure URL filters

URL fidter configuration
Laabie

Filter

URL fidter table

URL Address

No data yet,

Keyword Fileer Table

Schedule

3. Inserire le seguenti informazioni prima di fare clic su Salva e Applica:

e Indirizzo URL: Inserire I'URL del sito web che si desidera consentire o

bloccare.

Quick Setup wiay (IR Appiication
Firewnll

This page s Used fo configuss 1" S

Parestal Control
Bod URL Mter configration
Scboduly
URL 4

MAC Fulter Emble-

URL Filtet Filler Mode Schedule
1P Filtec

1
URL Mmiter table
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4. Fare clic sul pulsante Aggiungi nella tabella Filtro Parole Chiave per aggiungere una
parola chiave limitata.

This page is wied fo configure URL filkers

ot

URL filfer configuration

TRL filter 1able

URL Addewss Schedule

No dastn yet
Keyword Filter Tabie

Kevword Schedule

No dirtn ye!

5. Inserire la Parola Chiave e fare clic su Salva e Applica.

AT i Sppichien
Firownl|

This e is el 0 coudiges TR fibers

"aren
il URL filter configuration
Sehodile
MAC: Tilter Esable
URL Filter Fibier Mode @
P Filter i
AL
URL filier 1able

Add | T Delets
URL Adkess Setmdule

No dat yet

Keyword Fliter Table

Add T Delore

Revword Sehedule

No éatn ye.
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1.1.6 Filtro IP

Questa sezione consente di configurare i filtri IP per la connessione WAN e LAN.

1. Per farlo, fare clic su Sicurezza e Controllo genitori. Quindi, selezionare Filtro IP.

Quick Setup WLAN Security Application

On this page, vou¢an confignre 1P filrer tar WAN acoess

L¥ Fitter Conliguration

TP Filter Tahle

Add Delete
Filter Name Protocal LANTP WAN TP Schadule

No dags yel

2. Fare clic su Abilita e Salva e Applica. Quindi, selezionare la Modalita filtro tra Lista
Nera e Lista Bianca, prima di fare clic su Aggiungi.

Onn e e yont cant comligi: 117 lilter foe WAN wecees

1P Filter Configuration

1P Filter Table

7 Deice

Filter Name Protocel LANT® WAN P Schalule
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3. Inserire le seguenti informazioni prima di fare clic su Salva e Applica :

Nome filtro: Inserire un nome per il filtro.

e Protocollo: Selezionare il tipo di protocollo per il filtro.
e Intervallo IP LAN : Inserire il pool IP LAN.

e Intervallo IP WAN : Inserire il pool IP LAN.

Quick Setup WLAN Securiry Application
Sirewnll

O this page. you en condigar— " Sl 4= ks s

[P Filter Configuration

IP Fulter Table

Fiirer ¥

1.8 ACL

E possibile impostare i parametri per definire quali tipi di accesso IPv4 e IPv6 sono consentiti.

1. Per farlo, fare clic su Sicurezza e ACL. Selezionare le caselle dei protocolli autorizzati
per le reti WAN e LAN per IPv4 e fare clic su Salva & Applica.

108 Accens Crmrrel

e e LAY AN AN Port
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2. Selezionare le caselle dei protocolli autorizzati per le WAN e le LAN per la

configurazione IPv6 IPv4 e fare clic su Salva & Applica.

1044 Acems Comtrrd

Servyce Name

l —
e
Telsem
sn

oy

1948 Acress Comind

re Nuwe

TP

umy
Pag

Telssy
S50

rm

LA wax
o
o
% WAN
o
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4. Impostazioni dell'applicazione

Nella sezione Impostazioni dell'applicazione dell'interfaccia utente, € possibile impostare
diversi parametri di base relativi alla rete e parametri avanzati secondo le proprie esigenze.

1.9NAT

1.1.1 ALG

Application Layer Gateway (ALG) € un protocollo utilizzato per controllare l'autorizzazione o
il rifiuto del traffico verso una specifica applicazione di un server; viene principalmente
utilizzato per SIP o FTP.

1. Per configurare i protocolli consentiti, fare clic su Applicazione ¢ NAT. Quindi,
selezionare ALG.

e . g

ALG

AL
@ H33
i

Stp
RISP
L27P
IPSEC
pep
& reme
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2. Selezionare i valori per il protocollo che si desidera consentire e fare clic su Salva &
Applica

NAI

ALG

Hi
VZ
L
Port Torwarding
RISP
Ve 1
Lae
TPSFC
ETP
SNTI
PPIP
DONS
[7PnP
SR
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1.1.2 DMZ

Una Demilitarized Zone (DMZ) € una sottorete separata e isolata dalla rete locale principale
(LAN) e da Internet tramite un Firewall. Su questa rete, € possibile configurare i dispositivi che
necessitano di accedere a Internet senza accedere alla propria LAN.

1. Per configurare la DMZ sul router, & necessario essere connessi al Wi-Fi del router e
accedere all'interfaccia Web. Si prega di fare riferimento alle seguenti procedure per
connettersi all'interfaccia Web:

e Connessione al Wi-Fi e accesso all'interfaccia Web

2. Fare clic su Applicazione nella barra superiore, quindi sulla sezione NAT e DMZ.

STRONG Fadld, | Teg

Quick Setup WLAN sppticacion [

Viniz- e 15 sl 1o copifigmes PALE hoss

ALG 2 < = " : o 2 . 3 eeties
The Broadhznd Rovrer will forward [P packses from the Wa' chas de roe heleos 1 any of the applicacions confipurad in che Poer Forwancing rable 1 the DMT hosc
M7 | cougiler

Eaies the compues I adiress wnd elick "Save & Apply” ta setivise the IR ot

Porr Forwarding

Cleqr the [P sckiress Geld nnd click v* o deactivine the DME bost

5
TMZ
Shl5
TOMEZ Flost TP addness Seicet -

P
DDME
Urnl
Lsa
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3. Inserire l'indirizzo IP del dispositivo, & possibile selezionare le impostazioni con
I'opzione Seleziona e fare clic su Salva & Applica.

STRONG i | Looms

Quick Setup WLAN Application System Tools

This page i used to coasigurs DMZ bost
ALG =
The Broadband Router will forward [P packets from the WAN that do not belong 1o any of the applicateons configured = the Part Forvanding 1adle to the DMZ host
DAL l computer

Euter the computer's IP address and click *Save & Apply* v sctivane the DMZ host

Clear the 1P ackdress fiedd and click "Save & Apply” 1o desctivate the DM bost

pMZ

IMZ Host [P Addi 63‘ S (i\
MZ Host Addres: Select ,u

1.1.3 Port Forwarding

Il Port Forwarding viene utilizzato per inoltrare le richieste da Internet a un dispositivo
specifico. Questa funzione pud essere utilizzata per inoltrare le richieste a una console di
gioco, ad esempio quando si ospita un gioco peer-to-peer.

1. Per farlo, fare clic su Applicazione e Port Forwarding. Quindi, fare clic su aggiungi
per creare una nuova regola.

Sk s AN APP““‘U‘"‘
NAIL @

Port Forwarding allows you to direct incoming traffic from WAN side (identified by Protocol and Exteral port) to the Intemmal
ALG server with private TP address on the LAN side. The Intemal po;
different port number used by the server on the LAN side. A ma

s requised only if the external port peeds to be converted  a
num 32 entries can be configured

DM/

Port Forwarding @ Port Forwarding Setup

Server Name  External Port Range  Protocol  Tnterual Port Range  Server TP Address  WAN Interface

No data yet...

SNTP
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2. |Inserire le seguenti informazioni prima di fare clic su Salva e Applica:

® Servizio personalizzato: inserire un nome per il servizio che si sta
configurando.

e Indirizzo IP del server: selezionare il proprio dispositivo nel menu a discesa.

e Porta esterna iniziale e porta esterna finale: *: Per un servizio HTTP inserire
80. Per ulteriori informazioni sui diversi servizi di porta, vedere.

e Protocollo: selezionare il protocollo dall'elenco a discesa.

e Porta interna iniziale e porta interna finale: inserire il numero di porta.

Service Name: Cusiom Servic v

Cusacrsevics | O]
Server [P Addresy I 192,763 0 Salact v @

Exrernal Poer Sta Extercal Port End Protocol lateraal Porr Star Inveral Post End

[ ©)

TCP v

Tce v

TGP v

TGP v

ICF v

TCP v

TCP v

TCP v

TGP v

TCP v

TCF v
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1.10 VPN
E possibile configurare una rete VPN sul proprio router.

1. Per farlo, fare clic su Applicazione ¢ VPN.

grick feen PN Appication
@

e i tmed fo configure VIN,

u can anly set 1p oce vpa eizher LITP or PETP type, not allawed 10 5et up two rypas  the same time.

M5 VPN Seftings
VPN Type Tunoel Nanse Tunnel Server Copnection Stars
DDNS Lae Uncopnesied
PPTP
UPuP

Urconnected

73
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Se si dispone di un account L2TP o PPTP, fare clic sul pulsante Imposta accanto ad
esso. Quindi inserire le seguenti informazioni prima di fare clic su Salva & Applica:
Nome tunnel: Inserire un nome per la connessione VPN.

Server tunnel: Inserire |'indirizzo del tunnel.

Nome utente: Inserire il proprio nome utente.

Password: Inserire la propria password.

Quck e b dppcstion
NAT

VN

This page 15 s
| Note: you con o

Tutael Name
VPN Settings el

Mnel Server

VENIV us Upcration
Late Dsemams [ Set |
PPTR | Sot |

®e00
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1.11 SMS
In questa parte dell'interfaccia utente & possibile visualizzare gli SMS ricevuti sulla SIM

inserita nel router.
1.1.4 Scrivere un SMS

E possibile scrivere un SMS ricevuto dall'interfaccia Web

Per scrivere un SMS, fare clic su Applicazione ¢ SMS. Quindi, fare clic su scrivi.

ansiie WEAN 8-~

O this page, yoa can read and sens saxt mazsages

1.

VPN
SMS
M
e | T s D

SN

R Contact Content Date

16 26047207 4:41, ce camespandant a chesch s joindre | fois sans Inisser de =
o B oi60msle 1 60472074 @ 14:41, ce comespandant a chesch@ € vous joindre | foic sans lnisser d 2024.04.26 14:41:52
T/ message.
UPuP
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2. Quindi, inserire le seguenti informazioni prima di fare clic su Invia messaggio:
® Numero: Inserire il numero di telefono
e Messaggio: Digitare il messaggio.

SMS

enter the number you want to send @

-

Enter the message you want to send...

—
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1.1.5 Eliminazione SMS

E possibile eliminare gli SMS ricevuti sulla propria SIM.

Per eliminare gli SMS ricevuti sulla SIM, fare clic su Applicazione e SMS. Quindi, selezionare
la casella accanto al numero di telefono e premere Elimina

Qulck ewp kil \I‘I®‘“wmm
NAT

O this page, vou can read and seod 1kt massages

SMS

1100 E Reset SMS Wiite

Comtact Conrent Date

Te 260042028 @ 14:41, ce comespondant n cherch@ € vous jomdre | o5 sans lassser de

message
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1.12 SNTP
In questa parte dell'interfaccia Web & possibile configurare le impostazioni del fuso orario e i

server SNTP.
1. Per farlo, fare clic su Application e SNTP.

English v

STRONG

Quick Setup WLAN Application System Tools
= @

This page allows yom to coefigure the time of the rauter

VPN
Time Settings

Auntomatically synclironsze with
@ Lternet riwe server

NI

Current Time 197001-0]1 02:1842
DLNS

Time Zane GMT+01 itk
UPapP ”

Primary SNTP Server

Secondacy SNTP Server
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2. |Inserire le seguenti informazioni prima di fare clic su Salva e Applica:

e Fuso orario: Selezionare il proprio fuso orario dall'elenco a discesa
e Server SNTP primario: Selezionare un server SNTP dall'elenco

e Server SNTP secondario: Selezionare un server SNTP dall'elenco

STRONG
NAI

Englisl

1his page allews you to coafigure the tizne of the router
VPN

Thme Settings

Automatical:

Iniermes e

Cuzzeat Tine
JING

1.13 DDNS

Il DNS dinamico (DDNS) viene utilizzato per aggiornare automaticamente un server DNS. E
possibile scegliere tra due provider DDNS nell'interfaccia Web; sara necessario creare un
account e registrarsi prima di poter configurare il DDNS per il router.

1. Fare clic su Application e DDNS. Quindi, fare clic su Aggiungi.

The Dynamic DNS servi
acoessed from vanious lo¢

ssmaemie I auy of the many domaiis. allowing your Broadhand Rester 10 be inare ensik

Dysamic DNS Configuration

Dowadn Name Usernsane Servive Intertace
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2. Inserisca le seguenti informazioni prima di cliccare su Salva & Applica:
e Servizio: Selezionare il provider di servizi DDNS dall'elenco
e Nome dominio: Inserire il nome del dominio
e Nome utente: Inserire il nome utente fornito dal provider del servizio DNS.
e Password: Inserire la password fornita dal provider del servizio DNS.

Add New Rule
Service: DynDNS.org v
Interface: MODEM v
Domain Name:
Username:

Password:

®Ee O
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1.14 UPnP

Universal Plug and Play (UPnP) consente ai dispositivi della rete di rilevare dispositivi
compatibili e di comunicare automaticamente con essi.

1. Per attivare la funzione UPnP, € necessario essere connessi al Wi-Fi del proprio
dispositivo e accedere all'interfaccia Web. Per farlo, seguire una delle procedure
riportate di seguito:

e Connessione al Wi-Fi e accesso all'interfaccia Web

2. Fare clic su Application e UPnP.

On thiz page. yon can coafigure UPnP Foctions.

UPnP Scitings

Ennble UPnP

PupP @ UPaP Port Mapplag

Usn Servies Name Fxternal Post Partocol Totemal Host Tnternal Porr

No dais yel..
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3. Selezionare I'opzione Abilita e Salva e Applica.

NAT

O thos poge. yura G configee URaP faicdons

UPnP Settings

Enabls UPaF

TUPAP Port Vapping

Servicy Necoe Extermal Port Porvocod [mteennl Host

No data yat

82
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1.15 Porta USB

La porta USB consente di collegare una stampante per configurare una stampante di rete e il relativo
server, una chiavetta USB per condividere dati configurando un server FTP e SAMBA, ma anche
contenuti multimediali configurando un server DNLA. E inoltre possibile archiviare file.

4.7.1 Server di stampa

1. Fare clic su Application e USB. Quindi, fare clic su Print Server.

e p
VPN

Print Server Settingy

Ennble

©O

2. Selezionare la casella di abilitazione per attivare il servizio. Quindi inserire le
seguenti informazioni prima di fare clic su Save & Apply :

e Nome stampante: Inserire il nome della stampante.

e Marca e modello: Inserire la marca e il riferimento del prodotto della
stampante.

Quick Sctup WLAN Application System Tools
NAT

This piegse aLlows yoil o ensble of dessble peisder Uppo:

Print Sexver Setfings

Enable (D

Pritter Nume

ONS

©O

Make and Model

4.7.2 Server FTP

E possibile configurare il router come server FTP per condividere file o dati sulla rete.
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1. Perfarlo, inserire una chiavetta USB nella porta situata sul retro del router.

Insert the USB Flash drive in the USB Port
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2. Fare clic su Application e USB. Quindi, fare clic su FTP Server.

N Appctien
. O

Thic page allows you 0 sasble or disabde FTP
VP

FIP Server Settiogs

Enable
e
FIP Usemare p
op FTP Password fip
Pl
Suve & Apgly

3. Selezionare la casella Enable e inserire le seguenti informazioni prima di fare clic su
Save & Apply:
o Nome utente FTP: Creare un nuovo nome utente per utilizzare il router come
server FTP.
e Password FTP : Creare una nuova password per utilizzare il router come

i BLAN Application
NAT

Thie pagre allow y eauble or disalde FTP

FTP Server Settings

SMS
7
FTP Username np ®
FIP Password fip @
PoP

server FTP.
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4.7.3 Server Samba

Nel router, il server Samba consente di accedere ai dati o ai file condivisi sulla rete.

1. Per configurare un server Samba sul router, inserire una chiavetta USB nella porta
USB del router.

Insert the USB Flash drive in the USB Port
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2. Fare clic su Application e USB; quindi selezionare Samba Server. Infine, selezionare la
casella Enable e poi il pulsante Save & Apply.

ui it o Applicatien
@
This poge alkonws yee b e loable shiin siipoo

aable o

Samba Server Settings
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4.7.4 Server DLNA

E possibile configurare un server DLNA per salvare contenuti multimediali sulla rete.

1. Per configurare un server DLNA sul router, inserire una chiavetta USB nella porta USB
del router.

Insert the USB Flash drive in the USB Port
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2. Fare clic su Application e USB; quindi selezionare DNLA Server.

Smick o AN el
NAT @

1155 page allotws vou 1o snalie or disable dagital roadin seniee SapparT,

VEN
DLNA Server Settiugy
SM!
Enable:
SNT?
5 Save & Apply
DDN

3. Selezionare la casella Abilita , quindi selezionare la chiavetta USB nel menu a discesa
Mobile Library e fare clic su Salva e Applica.

b Application

Thais page allows yoil to esble or disabbe digital media server suppost

VP
DLNA Server Settings
bl E(1)
NTP )
Interface Detault v
UPaf
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5. Strumenti di sistema
1.16 Gestione del dispositivo

4.7.5 Riavvia

Puo riavviare il dispositivo.

Fare clic su Strumenti di sistema nella barra superiore, quindi fare clic sulla sezione
Gestione dispositivo e Reboot. Quindi, fare clic sul pulsante reboot.

©
page, yo* T k “Raboot” butto ] 7 dentinl CorewayROY

Schieduled Reboot
Leab
Rt Ta
H Mt Peclod

E possibile impostare quando il dispositivo si riavviera.

1. Fare clic su Strumenti di sistema nella barra superiore, quindi fare clic sulla sezione
Gestione dispositivo e Reboot.

— ©

B e T
? =

scheduled Retioat
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2. Fare clic sulla casella Enable. Quindi, inserire |'orario e selezionare i giorni in cui il
dispositivo deve riavviarsi e fare clic su Save & Apply.

Quick Setup WLAN Application Svstem Tools
Ukt Mansgontien!

Sehetuled Reboot

Frab

Rehoot Time

Repeat Parioc

4.7.6 Backup delle impostazioni

E possibile salvare le impostazioni dei propri router in un file.

1. Fare clic su Strumenti di sistema nella barra superiore, quindi fare clic sulla sezione
Gestione dispositivo e Backup delle impostazioni. Quindi, fare clic su Backup
impostazioni.

Quick Setup WELAN Appiicarion [EEUNY
ser Muzsgement c

figie

e 4)
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2. Nella finestra che si apre, selezionare una posizione in cui salvare il file di backup e
fare clic su Salva.

@
™ > User > Documents » user guide PWIL1000 WIFI O Rechercher da Juide el
Organiser Nouveau dossier = ® ‘
Nom Statut Maodifié le

Erweitern Sie Ihr Powerline-Netzwerk mit Powerline 1000-Adaptern auf jed.. @ 41342

il Bureau * Ich empfange Internet Uber Glasfaser, ist ein Powerline 1000 geeignet__s.. @ f
L Teléchargeme # Ich habe keinen Zugang zum Internet und_oder die LED des _Home -Sym.. @

0 Ich kann keine Verbindung zur Benutzeroberflache tiber die URL_http__st.. @ 4
[ o] Images & Internet dberall von jeder Steckdose aus! _support-strong-eu.com_files (] i
& Musique o Kann ich das Wi-Fi Netzwerk der Internet Box mit dem Powerline 1000 Wi.. @ 7

u Vidéos » Kann ich die Wi-Fi Funktion des Wi-fi Moduls deaktivieren, so dasses als .. @
IPEG Kann ich Pewerlines verschiedener Marken und Datenraten mit meinem N.. @

Nom du fichier : | backupsettings

Type: Fichier CONF

A Masqguer les dossiers @ Cancel

4.7.7 Ripristino delle impostazioni
Qui & possibile ripristinare la configurazione del router utilizzando un file contenente tutti i

parametri.

Fare clic su Strumenti di sistema nella barra superiore, quindi fare clic sulla sezione Gestione
dispositivo e Ripristino delle impostazioni. Quindi, fare clic sul pulsante scegli file e
selezionare il file desiderato. Infine, fare clic su Ripristina impostazioni.

©
Retors Mictadlisl ¥ v MY (edeE YD fulist =ty sing Yo

4.7.8 Ripristina predefiniti

E possibile ripristinare il router alle impostazioni predefinite.
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1. Fare clic su Strumenti di sistema nella barra superiore, quindi fare clic sulla sezione
Gestione dispositivo e Ripristina predefiniti. Quindi, fare clic sul pulsante Ripristina

predefiniti.

2. Fare clic su Ok nel messaggio che appare.

192.168.0.1

Are you sure to restore the factory settings?

Annuler
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4.7.9 Controllo LED
E possibile disattivare il LED del router.
1. Fare clic su Strumenti di sistema nella barra superiore, quindi fare clic sulla sezione

Gestione dispositivo e Controllo LED. Quindi, deselezionare la casella Indicatori LED
attivi e fare clic su Salva e applica.

gt SeR ApRSTane 2 s liic

Switch the RGW lighs from ea 2 off ar vics varsa,

LED Control

mware LED [ndacators On e
Re I I
LED Cont @
n Loy
1.17 Diagnostica

4.7.10 Test Ping

E possibile eseguire un test ping

1. Fare clic su Strumenti di sistema nella barra superiore, quindi fare clic su Diagnostica
e Test PING.

®

This yuape i+ s 1o daymose the care ek cmmestion

PING Test

1P Diomain Adire

Profocol o

OO

Trrertisee

94



STRONG

2. Inserire le seguenti informazioni prima di fare clic su Awvia:

e Indirizzo IP/Dominio: Inserire 'indirizzo IP.
e Protocollo: Selezionare il tipo di protocollo nell'elenco a discesa.
e Interfaccia : Selezionare il valore appropriato nell'elenco.

Quick Sctup WLAN Application System Tools
1izer Mamagemen

This page is coed to daguose the carec betwock coseestion

PING Test

OS]

4.7.11 Test Tracer

E possibile eseguire un test di traccia del percorso.

1. Fare clic su Strumenti di sistema nella barra superiore, quindi fare clic su Diagnostica
e Test Tracert.

Thiis pege i vaed to mach Go pull 3o dis Srvantuon bt

Teacert Test

P Tuesin Adderas
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2. Inserisca le seguenti informazioni prima di cliccare su Salva & Applica:

Indirizzo IP/Dominio: Inserire I'indirizzo IP.

Salti massimi: Inserire un valore compreso tra 1 e 64.
Timeout : Inserire un valore.

Protocollo: Selezionare il protocollo nell'elenco a discesa.

Interfaccia: Selezionare il valore appropriato nell'elenco a discesa.

i SRR e

Thes juge b ueed 19 Back She Gtk %) the dieaticn hoit

Tracent Test

OOOEO
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